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Drogie Czytelniczki!

Przypominam, ze poczawszy od kwietnia, w odpowiedzi na
Wasze zainteresowanie powie$ciami, ukazujacymi si¢ w serii
Romans Historyczny, wydajemy miesi¢cznie trzy powiesci.

Akcja dwoch z nich zazwyczaj jest osadzona w historycznych realiach
angielskiej regencji, trzecia powie$¢ odwoluje sie najczesciej do okresu
$redniowiecza lub odrodzenia.

Ksigzka Anne Herries Odnaleziony przywoluje czasy, kiedy to w Europie
niepokéj budzi rosnace w site imperium osmanskie. Lorenzo Santorini
wlacza si¢ w antytureckie dziatania. Walczy tez z plagg piratow, miedzy
innymi pomagajac odnalez¢ porwanych przez nich ludzi. Czy uda mu sie
odszukac Richarda Mountfitcheta?

Powtérne oswiadczyny Anne Ashley oraz Tajemnicza aktorka
Franceski Shaw to ksigzki, ktore proponuja podréz w czasy regencji.
Bohaterka pierwszej powieéci, Abbie Graham, doczeka sig¢, po licznych
perypetiach, kolejnych oswiadczyn Barta Cavanagha, ktére tym razem
przyjmie. Natomiast Camilla Knight, ku swemu przerazeniu, zmuszona
okoliczno$ciami, wyjawi sekret upartemu i zawzigtemu Nicholasowi
Lovellowi.

Harlequin. Kazda chwila moze by¢ niezwykla.

Czekamy na listy

Nasz adres:
Arlekin - Wydawnictwo Harlequin Enterprises sp. z o0.0.
00-975 Warszawa 12, skrytka pocztowa 21



Anne Herries

Otdnateiony

HARLEQUIN®

Toronto « Nowy Jork « Londyn
Amsterdam - Ateny « Budapeszt - Hamburg
Madryt - Mediolan - Paryz
Sydney « Sztokholm « Tokio - Warszawa



Tytul oryginalu: Ransom Bride

Pierwsze wydanie: Harlequin Mills & Boon Limited, 2005
Redaktor serii: Barbara Syczewska-Olszewska
Opracowanie redakcyjne: Barbara Syczewska-Olszewska

Korekta: Zofia Firek

© 2005 by Anne Herries

© for the Polish edition by Arlekin - Wydawnictwo Harlequin
Enterprises sp. z 0.0., Warszawa 2007

Wiszystkie prawa zastrzezone, tacznie z prawem reprodukcji
czesci lub calosci dzieta w jakiejkolwiek formie.

Wydanie niniejsze zostalo opublikowane
w porozumieniu z Harlequin Enterprises II B.V.

Wszystkie postacie w tej ksiazce sa fikcyjne.
Jakiekolwiek podobiefistwo do 0sob rzeczywistych
- zywych czy umarlych - jest catkowicie przypadkowe.

Znak firmowy Wydawnictwa Harlequin
i znak serii Harlequin Romans Historyczny sg zastrzezone.

Arlekin - Wydawnictwo Harlequin Enterprises sp. z o.0.
00-975 Warszawa, ul. Rakowiecka 4

Sklad i tamanie: Studio Q, Warszawa

Printed in Spain by Litografia Roses, Barcelona
ISBN 978-83-238-2889-1

Indeks 339083

ROMANS HISTORYCZNY - 189



Rozdzial pierwszy

Kathryn stala na szczycie skaly, patrzac na wzburzo-
ne fale, ktore z hukiem walily o glazy. Wiatr rozwiewat jej
wlosy i szarpal ciezka peleryng. Spojrzata w dal, na odlegta
linie widnokregu, i odruchowo powrdcita myslami do cza-
sow dziecinstwa — do dnia, w ktérym przyjaciel i towa-
rzysz zabaw ocalil jej zycie. Oddalili si¢ z domu bez zgody
obu ojcow. Powodowala nimi natretna ciekawo$¢ — bardzo
chcieli zobaczy¢ tajemniczy statek, ktory niespodziewanie
pojawit sie w zatoce. To zakonczylo sie katastrofa.

Kathryn wierzchem dfoni otarla tzy z policzkéw. Nie
chciata diuzej ptakac. Dickon odszedt na zawsze; od niej,
od rodziny, porwany przez piratow, ktorzy zawineli tutaj
w poszukiwaniu zywnoéci i stodkiej wody. Chyba niektérzy
rybacy od dawna prowadzili pokatny handel z rabusiami,
grabigcymi wody Morza Srédziemnego. Najzuchwalsi z pi-
ratow docierali nawet do brzegéw Anglii i Kornwalii. Kath-
ryn szczerze zalowala swojego niepostuszenstwa. Przeciez
to ona uparta si¢ na te niebezpieczng eskapade.



Zeszli na brzeg i, niczego nie podejrzewajac, nag-
le znalezli si¢ w samym $rodku bandy. Byl wsréd nich
pewien rybak, znany hultaj, ktéry pdzniej na zawsze
uciekl ze wsi. Na pewno zdawal sobie sprawe, ze Kath-
ryn nie bedzie milcze¢. Udalo si¢ jej umknaé, lecz uko-
chany Dickon mial mniej szczgscia. Popchnat ja w plecy
i kazal jak najszybciej biec w strone skalnego klifu. Sam
rzucil si¢ na bandytow, ktérzy usitowali ja zatrzymad.
Walczyt z nimi naprawde dzielnie, ale ich bylo duzo
wigcej... Kathryn zatrzymala sie na skraju skaly i spo-
jrzala za siebie. Zobaczyta odbijajaca od brzegu szalupe.
Dickon lezal na tawce, chyba nieprzytomny.

Co sit w nogach pobiegta do ojca. Opowiedziata mu
o zdradzie i porwaniu. Oddzial zbrojnych natychmiast wy-
ruszyl na plaze, ale ani na brzegu, ani na morzu nikogo nie
bylo. Ani $ladu okretu. Dickon mial zaledwie dwanascie
lat, kiedy go porwano. Kathryn dobrze wiedziala, ze zosta-
nie sprzedany jako niewolnik gdzie§ na Wschodzie. Pewnie
bedzie pracowal w kuchni jakiegos wschodniego satrapy.
A moze nie... Jesli wyrosnie na silnego mezczyzne, zapedza
go na galery, do wiosel.

Znowu otarla 1zy. Dickon byl jej najlepszym przyja-
cielem i powiernikiem. Znalazta w nim pokrewng dusze.
Chociaz ich rodziny mieszkaly daleko od siebie, zawsze
udawalo im si¢ spotka¢. Kathryn przypuszczala, ze ojco-
wie zechcg ich w koficu wyswata¢. Oczywiscie do tego nie
doszlo. Niedlugo bedzie obchodzi¢ dwudzieste piate uro-
dziny i ojciec zaczal rozmyslac o jej malzenstwie. Zabraklo
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jednak Richarda Mountfitcheta - Dickona. Serce Kathryn
wciaz do niego nalezalo.

- Dickon... - szepnela.

Jej stowo ulecialo poniesione wiatrem i utoneto w krzy-
ku mew, szybujacych nad skalistym brzegiem.

- Wybacz mi. Nie wiedziatam, ze tak to sie skonczy. Nie
wiedziatam, ze nawet w dzisiejszych czasach $wiat nadal
pelen jest groznych, niebezpiecznych ludzi. Tesknie za to-
ba. Zawsze bede cie kochad.

Minglo pietnascie lat od tamtej przygody. W kazda
rocznice Kathryn stawala na wysokim brzegu z nadzie-
ja, ze ujrzy ukochanego. Modlila si¢ za jego szczgsli-
wy powrdt do niej i do rodziny. Wiedziata jednak, ze
to niemozliwe. Jak mial wréci¢? Ich ojcowie wysta-
li swoich ludzi nawet na targ niewolnikéw do Algieru.
Skontaktowali si¢ z przyjaciolmi na Cyprze, w Wenecji
i Konstantynopolu, czyli w miescie, ktére tureccy wiad-
cy nazwali Stambutem. Wéréd chrzescijan nadal nosito
dawna nazwe. Turcy i chrzescijanie toczyli ciagle wal-
ki. Réznice wiary i pogladéw utrudnialy poszukiwania
chlopca na terenie imperium osmanskiego. Sultan Selim
IT wcigz myslal o podbojach i zarzekal sig, ze pewne-
go dnia stanie nawet u bram Rzymu. Znalazl si¢ jed-
nak pewien cztowiek, ktory chcial pomdc zrozpaczonym
rodzinom. Nazywat sie Sulejman Bakhar.

Sulejman byt Zonaty z Angielkg. Madry i wyksztalcony,
weciaz podrozowal, chcge zobaczy¢ kraje lezace z daleka od
granic imperium. Miat nadzieje, ze w pewien sposob przy-



czyni si¢ do zrozumienia racji innych narodéw. Niczego
nie pragnat w zyciu tak jak pokoju.

Kathryn styszala, Ze Sulejman ponownie przybyt do Ang-
lii. Obiecal, ze popyta w swoim kraju, co si¢ stalo z mto-
dym Mountfitchetem. Jak dotad nie mial Zadnych dobrych
wiesci. Sir John Rowlands i lord Mountfitchet pojechali do
Londynu, zeby si¢ z nim spotka¢ i poméwic. Oczywiscie
byly tez inne sprawy, o ktérych Kathryn nie miala pojecia.
Zamierzali wréci¢ wlasnie dzisiaj. Skierowala sie w stro-
ne pigknego starego dworu. Kiedys przypominat niewielka
fortece, przygotowana do odparcia napadu od strony mo-
rza. Teraz, w o wiele spokojniejszych czasach panowania
krolowej Elzbiety, dawna forteca stala si¢ domem. Ojciec
postaral sig, zeby jego bliskim nie zabrakto niezbednych
wygod.

Kathryn weszla na dziedziniec. Niemal od razu spostrzeg-
ta podrézng karete, stojaca przed brama. Zaczela biec. Ser-
ce walilo jej jak oszalate. Moze tym razem dowiem si¢ cze-
go$ o Dickonie, pomyslala.

Lorenzo Santorini stal na schodach swojego palacu.
Przed nim rozposcieraly si¢ wody Canale Grande, a do-
okota wyrastaly mury i mosty cudownej Wenecji. Przed
stu laty miasto prowadzilo otwarty handel ze §wiatem mu-
zulmanskim i w krotkim czasie stalo sie najwieksza mor-
ska potega chrzescijanskiej Europy. To wlasnie stad stynny
Marco Polo wyruszyl na swojg wiekopomng wyprawe, kto-
ra zawiodla go az na dwor Kubilaj Chana. Niestety, tureckie
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najazdy i ciagle wojny spowodowaly, ze znaczenie Republi-
ki Weneckiej z wolna zaczeto upadac.

Mimo to weneckie galery nadal byly uwazane za jed-
ne z najlepszych jednostek ptywajacych na swiecie. Flota
republiki sama w sobie stanowila potezng sile. Zamozni
kupcy mieli ogromne wptywy; Lorenzo Santorini nale-
zal do najbogatszych. Jego okrety niczym strzaly mkne-
ly po powierzchni morza, a zatogi - wérdéd ktorych nie
bylo niewolnikéw - potrafity réwnie dobrze walczy¢, jak
zeglowac.

Lorenzo ze zmarszczonymi brwiami przypatrywat sie
galerze, ktora zmierzala do pomostu, wychodzacego w wo-
de spod muréw patacu. Nalezata do konwoju, ochraniajg-
cego znacznie ciezsze statki handlowe. Wiadomo bylo, ze
jeden z frachtowcow wkrotce wraca z tradycyjnej wyprawy
na Cypr po $wiezy zapas wina. Galera nosila wyrazne $lady
ciezkiej potyczki, to znaczy, ze zostala zaatakowana przez
Turkow lub piratéw berberyjskich.

- Witaj w porcie, Michaelu - odezwal si¢ Lorenzo na wi-
dok schodzacego po trapie kapitana. Wyciagnat reke i po-
mogt mu przeskoczy¢ na schody patacu. - Chyba miates
klopoty? To znowu Raszid?

- Jak zwykle Raszid - odparl z usmiechem Michael dei
Ignacio. - Ten lotr nienawidzi nas z calego serca. Na szczes-
cie odplynalem z Cypru z trzema innymi okretami i two-
im statkiem, przewozacym wino. Straciliémy jedna galere,
ale transport dotart bezpiecznie do miejsca przeznaczenia.
Plynie jaka$ godzine za nami pod eskortg dwoch pozosta-
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tych galer. Kazatem swoim ludziom wiostowac troche szyb-
ciej, bo mam na pokladzie kilku rannych.

- Medyk si¢ nimi zajmie - z marsowa ming odpowie-
dziat Lorenzo. - Wszystkim trzeba wyplaci¢ stosowne od-
szkodowanie. - Jego zeglarze pobierali sowite wynagro-
dzenie za swojg prace. Zaden z nich nie siedzial przykuty
tancuchem do wiosta, jak to si¢ nagminnie zdarzalo na in-
nych jednostkach. Berberyjscy piraci byli plaga calego Mo-
rza Srédziemnego, od Adriatyku po Atlantyk. Nie podlega-
li praktycznie nikomu, lecz stanowili wlasne prawa, chociaz
zdarzalo sie, ze niektorzy z nich placili daning wladcy im-
perium osmanskiego.

- Dopilnuje tego — obiecal Michael.

Lorenzo byl sprawiedliwym panem, cho¢ dla wielu swo-
ich ludzi stanowil zagadke. Praktycznie nikt o nim nic nie
wiedzial. Nawet Michael styszat jedynie, ze jego pryncypat
i przyjaciel przed laty zostal adoptowany przez cztowieka,
ktorego nazwisko dzisiaj nosit. I to wszystko.

- Wiem. Moge by¢ spokojny - odpart Lorenzo.

Miat oczy koloru fiotkéw, ciemne i nieprzeniknione jak
jego mysli. Wlosy, zlote niczym pszenica, pobielaty na kon-
cach od palacego stonca. Zawsze nosil je dtuzsze, niz wy-
magaly tego kanony najnowszej mody.

- Jutro jad¢ do Rzymu. Wezwano mnie na narade, doty-
czacg wlasnie walki z piratami — powiedzial z lekkim gry-
masem. Do piratéw zaliczal takze Turkéw, ktorzy ostat-
nio sprawiali niezliczone klopoty wszystkim weneckim
kupcom. Domagali si¢ nawet wyjecia Cypru spod wladzy
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dozéw. Wenecjanie byli oburzeni. - Wiele si¢ mowi o ot-
wartej wojnie przeciwko Selimowi. Nie mozemy pozwoli¢,
zeby jego wojska zajely cala Europe. Cesarz liczy przede
wszystkim na pomoc Hiszpanii i innych panstw sprzymie-
rzonych.

Michael pokiwal gtowg. Nalezaca do jego przyjaciela
flota liczyta dwadziescia bojowych galer i cztery frachtow-
ce. Nie ulegato nawet najmniejszej watpliwosci, ze koalicja
wymierzona przeciw Turkom chetnie skorzysta z pomocy.
Uwazano wrecz, ze kleska imperium osmanskiego zniszczy
takze potege piratow berberyjskich.

- Ranni muszg odpoczac. - Michael pokiwal glowa. -
Schwytalismy takze jednego z wioslarzy Raszida. Wcigz przy-
kuty do wiosta, dryfowat bezwladnie wsrdd szczatkow zato-
pionego przez nas okretu. Zobaczymy, co powie nam o swoim
panu...

- Zabraniam go torturowac — pospiesznie wtracil Loren-
zo. — Niewazne, czy jest Turkiem, czy potencjalnym wro-
giem. Traktujcie go po ludzku. Jesli zechce nam pomdc,
mozesz mu zaproponowa¢ miejsce w mojej flocie. A jezeli
odmowi, niech wraca do rodziny; rzecz jasna, za okupem.

Lorenzo odruchowo potarl szeroka skorzang opaske,
ktora miat na nadgarstku. Jego oczy staly si¢ mroczne i nie-
odgadnione jak wody Morza Srédziemnego.

- Watpie, zeby byt Turkiem - powiedzial Michael. - Nic
nie moéwi, chociaz na pewno rozumiat rozkazy swoich pa-
néw. Chyba takze zna kilka stéw po francusku i troche po
angielsku.
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Lorenzo przez dluzszg chwile przypatrywal mu sie
w milczeniu.

- Nie zrébcie mu krzywdy - polecil. - Sam si¢ z nim roz-
mowie po powrocie z Rzymu. A ty, przyjacielu, odpocznij
i naciesz si¢ rodzing. Zastuzyte$ na pare dni urlopu. Zoba-
czymy sie, gdy przyjade.

- Jak rozkazesz - odparl z usmiechem Michael.

Lorenzo wsiadl do czekajacej na niego gondoli
i odplynal w stron¢ swojej prywatnej galery, zakotwi-
czonej w glebi laguny. Michael przez chwile spogladat
za nim. Dlaczego Lorenzo chcial sam przestuchac jen-
ca? Nowa zagadka... Michael nie zamierzal ztama¢ roz-
kazow. Sam pochodzit z dobrego rodu, ale szanowat
Lorenza. To dobry i uczciwy czlowiek, chociaz od swo-
ich ludzi wymagal postuchu.

Zamyslony Lorenzo wszed! na poklad galery. To byt fla-
gowy okret jego floty, najszybszy i najnowszy, o trzech wiel-
kich zaglach, z ktérych korzystano przy sprzyjajacych wia-
trach. Dzigki temu wio$larze mogli nieco odpocza¢. Galery
okazaly sie szybsze i zwrotniejsze od cigzkich galeonow,
szczeg6lnie ulubionych przez Hiszpandw. Nawet mniejsze
stateczki angielskich kupcéw, ktorzy coraz $mielej wply-
wali na wody Morza Srédziemnego, nie mogly sie rowna¢
z galera Santorinich. Tureccy zeglarze raczej go omijali. Juz
z daleka wiedzieli, z kim majg do czynienia.

Bardzo niebezpiecznym przeciwnikiem byl Raszid
Grozny, okrutnik, ktéry w zupelnosci zastuzyl na to mia-
no. Nieszczesliwi wioslarze, zakuci w kajdany na jego okre-
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tach, z rzadka wytrzymywali dtuzej niz trzy lata ustawicz-
nej katorgi.

Lorenzo przymknat oczy. Wcigz pamigtal czlowieka,
ktory cudem wydostal si¢ z niewoli Raszida. Poprzysiagl
sobie wtedy, ze nie spocznie, dopdki nie zobaczy pirata na
stryczku lub przebitego szpadg. Powtorzyl to przyrzecze-
nie, kleczac przy tozu $mierci przybranego ojca. Wiedzial,
ze go dotrzyma.

Zatowat tylko, ze jedna galera przepadla w ostatniej wal-
ce z piratami. Zginelo kilku Zeglarzy, chociaz Michael na
pewno wyciagnat z wody wielu rozbitkéw. Wprawdzie Ra-
szid tez stracit okrety i ludzi, ale dla niego zycie ludzkie by-
to bardzo tanie. W kazdej chwili mdgt kupi¢ nowych wio-
Slarzy na targu niewolnikéw w Algierze lub najecha¢ jedna
z wysp Morza Egejskiego i porwa¢ stamtad mezczyzn, ko-
biety i dzieci. Mezczyzni pdjda na galery, reszta za$ - jako
niewolnicy - do doméw bogaczy. Caly chrzescijanski $wiat
potepial ten proceder.

Ciekawe, co uslysze w Rzymie, pomyslal Lorenzo. Od
dawna czekal na okazje, zeby przylaczy¢ si¢ do walki. Ra-
szid placit danine tureckiemu wladcy, w zamian sultan
przymykal oko na jego wyczyny. Mogl rabowac i pali¢ do
woli. A gdyby tak ukreci¢ leb tureckiej hydrze... Duzo fa-
twiej bytoby pokona¢ okrutnych piratow.

Zreszta niewazne, co sie tak naprawde stanie, uznat Lo-
renzo. Jesli zajdzie potrzeba, sam wedre si¢ do twierdzy
wroga i zabije czlowieka, ktérego nienawidzg.



